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WSTEP

Symbole zastosowane w niniejszej instrukgji

Tymi symbolami zaznaczone sa wazne ostrzezenia. Nieprzestrzeganie
Instrukgji obstugi moze spowodowac porazenie pradem, powazne
obrazenia, poparzenia, pozar lub uszkodzenie urzadzenia.

Niebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze spowodowac obrazenia
zagrazajace zyciu przez porazenie pradem.

Wazne!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze spowodowac obrazenia
0s6b lub uszkodzenie urzadzenia.

Niebezpieczeristwo oparzenia!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze spowodowac oparzenia lub
poparzenia.

Uwaga:
Ten symbol oznacza wazne porady lub informacje dla
uzytkownika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odnosz3 sie do elementéw wymienionych w
rozdziale,,Opis urzadzenia”.

Rozwiazywanie probleméw i naprawy

W przypadku probleméw nalezy postepowac zgodnie
z informagami podanymi w rozdziatach ,Wyswietlane
komunikatéw”i,Rozwiazywanie probleméw’”.

Jeslito nie rozwiaze problemu, nalezy skonsultowac sie z dziatem
obstugi klienta. Jesli chodzi o naprawy, nalezy kontaktowac sie
wylacznie z dziatem obstugi klienta.

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta uwaznie niniejsza

Instrukcje obstugi.

«  Przechowywac starannie niniejszg instrukcje obstugi.
Nieprzestrzeganie niniejszej Instrukcji obstugi  moze
spowodowac obrazenia osob lub uszkodzenie urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej Instrukgji obstugi.

Uwaga: Urzadzenie jest wyposazone w wentylator.
Uruchamia si¢ on w razie potrzeby.
OPIS URZADZENIA
Opis urzadzenia
(strona3-A)
A1. Tacka nafilizan i
A2. Pokrywa serwisowa
A3. Prowadnica kawy
A4. Pojemnik na fusy

A5. Blok zaparzajacy

A6. Oswietlenie komory wewnetrznej

A7. Przycisk/pokretto m (tylko w niektdrych modelach)
wiaczania/trybu gotowosci

A8. Panel sterowania

A9. Tacka na przedmioty

A10. Kréciec przytacza dyszy goracej wody/pary
A11. Konektor IEC

A12. Pojemnik na wode

A13. Wylewka kawy (regulowana wysokos¢)
A14. Tacka ociekowa

A15. Pokrywa pojemnika na kawe ziarnista
A16. Pojemnik na kawe ziarnista

A17. Pokretto regulacji mielenia

A18. Oswietlenie filizanki

A19. Wytacznik gtdwny

A20. Uchwyt pomiarowy

A21. Lejek zmielonej kawy

A22. Kabel zasilania

A23. Pokrywa pojemnika na kawe zmielong
A24. Pétka podgrzewajaca filizanki

A25. Pokretto ? o$wietlenia komory wewnetrznej (tylko w
niektdrych modelach)

Opis strony gtéwnej (strona 3 - B)

B1. (& P: menu ustawieri napojow

B2. %O: menu ustawien urzadzenia

B3. Wybrany aromat

B4. Zegar

B5. Wybrana ilos¢

B6. (Y): wybor aromatu

B7. \wR®: wyborilosci

BS. e: strzatka przewijania

B9. Mozliwe do wybrania napoje (nacisnij strzatke przewijania

9 lub e zobacz wszystkie napoje)

B10. e: strzatka przewijania
B11. Konfigu owalne profile (patrz ,Zapamietywanie swojego
osobistego profil”)
Opis akcesoriow
(strona3 - ()
(1., Test twardosci catkowitej” — wskaznik papierowy
(2. Miarka do mielonej kawy
(3. Preparat do usuwania kamienia
(4. Filtr zmiekczajacy wode (tylko w niektdrych modelach) C5.
Szczotka do czyszczenia
(6. Dozownik goracej wody/pary
(7. Pokrywa dyszy krd¢ca
Opis pojemnika na mleko
(strona3-D)
D1. Regulaja spienienia i pokretto funkji czyszczenia
8 D2 Pokrywa ze spieniaczem mleka



D3. Pojemnik na mleko

D4. Przewdd doptywu mleka

D5. Regulowany dozownik spienionego mleka
D6. Obudowa termiczna

D7. Przyciski do zwalniania pokrywy

CZYNNOSCI WSTEPNE

Sprawdzenie urzadzenia

Po wyjeciu z opakowania nalezy upewnic sie, ze produkt jest
kompletny i nieuszkodzony oraz ze wszystkie akcesoria s3 obecne.
Nie uzywac urzadzenia, jesli jest ono w widoczny sposb uszkodzone.
Skontaktowac sie z Dziatem wsparcia technicznego dla klienta.

KONFIGURACJA URZADZENIA

Uwaga:
+  Podczas przeprowadzania testu fabrycznego urzadzenia
uzyto kawy, dlatego zupetnie normalne s3 slady kawy
w miynku. Niemniej jednak urzadzenie to jest objete
gwarancja na urzadzenie nowe.
« Nalezy motliwie jak najszybciej dostosowa¢ twardos¢ wody
zgodnie zinstrukcjami w rozdziale, Ustawianie twardosci wody”.

1. Podtaczy¢ urzadzenie do gtdwnego zasilania sieciowego
(rys. 1) i upewnic sie, ze wytacznik gtéwny (A19) z boku
urzadzenia jest wcidniety (rys. 2);

2. WYBRAC JEZYK (ustawianie jezyka): nacisna¢ e (B10)
lub e (B8), dopdki na wyswietlaczu (B) nie pojawi sie
flaga odpowiadajaca zadanemu jezykowi, a nastepnie
nacisnac flage

Aby kontynuowac, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

wskazanymi na wyswietlaczu urzadzenia:

1. NAPEENIC POJEMNIK NA WODE SWIEZA WODA: wyjac
pojemnik na wode (A12) (rys. 3), otworzy¢ pokrywe (rys.
4), napetni¢ do linii MAX (zaznaczonej na wewnetrznej
stronie pojemnika) $wieza woda (rys. 5 ); zamkna¢ pokrywe
i wozy¢ pojemnik z powrotem do urzadzenia (rys. 6);

2. Wt0ZYC DOZOWNIK WODY: Sprawdzi¢, czy dozownik goracej
wody/pary (C6) jest natozony na kréciec (A10) (rys. 7) i umiesci¢
pod nim pojemnik o minimalnej pojemnosci 100 ml (rys. 8);

3. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat WATER CIRCUIT
EMPTY PRESS OK TO START FILLING PROCESS (Obwdd wody
jest pusty. Nacisnij OK, aby rozpocza¢ proces napetnienia);

4. Nacisna¢ °0k' aby potwierdzi¢: urzadzenie zacznie
dozowa¢ wode z dozownika (rys. 8), a nastepnie wyfaczy
sie automatycznie.

EkSﬁ% do kawy jest teraz gotowy do normalnego uzytkowania.

Uwaga:
« Przy pierwszym uzyciu urzadzenie musi zaparzy¢ od 4 do 5
cappuccino, zanim kawa zacznie spetnia¢ pozadane efekty.

Przy pierwszym uzyciu obwdd wody jest pusty, dlatego
urzadzenie moze pracowac bardzo gtosno: hatas zmniejszy
sie, gdy obwdd zostanie napetniony.

Podczas zaparzania pierwszych 5 - 6 cappuccino mozna
ustysze¢ hatas wrzenia wody, co jest normalne: nastepnie
hatas bedzie mniejszy.

Aby udoskonalic dziatanie urzadzenia, zalecamy zainstalowanie filt a
zmiekezajacego wode (C4), jak opisano w rozdziale, Filtr zmiekczajacy
wode”. Jesli Paristwa model nie jest wyposazony w filt, mozna go
naby¢ w jednym z Autoryzowanych Centrow Obstugi Klienta.

WthZANIE URZADZENIA
Uwaga:

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze gtowny
wytacznik (A23) jest nacisniety (rys. 2). Za kazdym razem, gdy
urzadzenie jest wiaczane, wykonuje automatyczny cykl wstepnego
podgrzewania i ptukania, ktdrego nie mozna przerwac. Urzadzenie

jest gotowe do uzycia dopiero po zakoriczeniu tego cyklu.
A Niebezpieczeristwo oparzenia!
Podczas ptukania z dozownikow kawy (A13) wyptywa niewielka

ilos¢ goracej wody, ktdra gromadzi sie w tacce ociekowej (A14)
ponizej. Unikac kontaktu z rozpryskami wody.

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac przycisk U)
(A7-rys.9): na wyswietlaczu pojawi sie komunikat HEATING
UP PLEASE WAIT (Podgrzewanie, prosze czekac).
Po zakorczeniu podgrzewania komunikat zmieni sie
na: RINSING HOT WATER RUNNING (Ptukanie, przeptyw
goracej wody); oprécz podgrzewania bojlera urzadzenie
stale umozliwia przeptyw goracej wody w wewnetrznym
zespole przewoddw, poniewaz one rowniez nagrzewaja sie.
Urzadzenie bedzie miato wymagana temperature po pojawieniu
sie na ekranie gtéwnym strony gtdwnej.

WYLACZANIE URZADZENIA
Za kazdym razem, gdy urzadzenie jest wyfaczane, wykonuje
automatycznie ptukanie, jesli zaparzyto kawe.

Niebezpieczeristwo oparzenia!
Podczas ptukania z dozownikéw kawy (A13) wyptywa niewielka
ilos¢ goracej wody. Unikac kontaktu z rozpryskami wody.
+  Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przycisk Q)
(A7-rys.9).
+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat TURNING OFF PLEASE
WAIT (Wytaczanie. Prosze czekad): w razie potrzeby urzadzenie

wTkonuje cykl ptukania, a nastepnie wytaczasie (tryb gotowosci).

Uwaga:
Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy odtaczy( je od zasilania elektrycznego w nastepujacy sposéb:



+  najpierw wytaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk Q)
(rys. 9);

« zwolni¢ wytacznik gtéwny (A23) znajdujacy sie z boku
urzadzenia (rys. 2).

Wazne!
Nigdy nie naciska¢ wytacznika gtéwnego, gdy urzadzenie jest wiaczone.

MENU USTAWIEN

Ptukanie (%)

Z funkdji tej nalezy skorzystac, aby z wylewki kawy (A13) dozowana

byta goraca woda, co pozwala na oczyszczenie i podgrzanie

wewnetrznego obwodu urzadzenia. Umiesci¢ pojemnik o minimalnej

pojemnosci 100 ml pod wylewkami kawy i goracej wody (rys. 8).

Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ op (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisnac (B10) lub e (B8), az na wyswietlaczu (B)
pojawi sie komunikat @‘E RINSING (Ptukanie);

3. Nacisna¢ @@J,aby uruchomic ptukanie.

Niebezpieczeristwo oparzenia!

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru podczas dozowania

goracej wody.

1. Po kilku sekundach z dozownikéw kawy wyptynie goraca
woda, ktéra czyéci i podgrzewa wewnetrzny obwdd
urzadzenia: na wyswietlaczu pojawia sie nastepujacy
komunikat RINSING HOT WATER RUNNING (Ptukanie.
Przeptyw goracej wody), a takze pasek postepu, ktdry
wypetnia sie wraz z postepem procesu przygotowania;

2. Aby zatrzymac cykl ptukania, nalezy nacisna¢ OStOD
lub poczeka, az ptukanie zatrzyma sie automatycznie.

Uwaga:

+ Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane dtuzej niz 3 - 4 dni,
po ponownym wiaczeniu zalecamy wykonanie 2/3 ptukan
przed uzyciem go;

+  Po ptukaniu zwykle w pojemniku na fusy kawy bedzie
znajdowac sie niewielka ilo$¢ wody (A10).

TR 1 o
Odkamienianie (1}
Instrukcje dotyczace usuwania kamienia podane s3 w sekdji
,Odkamienianie”.

Filtr wody V
Instrukje dotyczace instaladji filt a podane sa w sekgji (C4),Filtr
zmiekczajacy wode”.

Ustawienia napojow (i}
W tej sekcji mozna sprawdzi¢ swoje indywidualne ustawienia i w
razie potrzeby zresetowac domysIne wartosci dla kazdego napoju.

1. Nacisna¢ 09’ (B2), aby wejs¢ do menu;
Nacisna¢ e (B10) Iube (B8), azna wyswietlaczu (B) pojawi
sie komunikat T PDRINKS SETTINGS (Ustawienia napojéw);

3. Nacisna¢ \": Wartosci dla pierwszego napoju pojawiaja
sie na wyswietlaczu;
4. Profil uzytkownika odniesienia jest podswietlany na

wyswietlaczu. Wartosci wyswietlane sana pionowych stupkach:
d%s’lna wartos¢ producenta jest wskazywana symbolem
[l 3 aktualna ustawiona wartos¢ wyszczegdlniona jest
poprzez wypetniong czes¢ pionowego paska;

5. Aby powréci¢ do menu ustawieri, nalezy nacisna¢ G@esc .
Aby przewina¢ i wyswietlic napoje, nalezy nacisna¢ @next;

6. Aby powréci¢ do domysinych wartosci producenta dla
napoju pokazywanego na wyswietlaczu, nalezy nacisna¢
= RESET;

7. (ONFIRM  RESET  (Potwierdzi¢ zresetowanie)?: aby
potwierdzi¢, nalezy nacisna¢ on (aby anulowac,
nacisna¢ Desc );

8. RETURN TO FACTORY (Przywrd¢ ustawienia fabryczne):
nacisna¢ @ ok

Sktad napoju zostanie zresetowany do wartosci domysinych.

%uowac’z innymi napojami lub powrdci¢ do menu ustawier.

Uwaga:
Aby zmieni¢ napoje w przypadku innego profil , nalezy
powr6ci¢ do strony gtéwnej, wybra¢ wymagany profil
(B11) i powtdrzy¢ procedure.
« Aby przywréci¢ wszystkie napoje w profilu do wartosci
domyslnych, patrz rozdziat, DomysIne wartosci producenta”

Ustawianie czasu €

Aby ustawi¢ czas na wyswietlaczu (B), nalezy wykonac

nastepujace czynpsci:

1. Nacisna¢ &2 (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisna¢ Q9 (B10) lub @) (B8), dopdki na wyswietlaczu
(B) nie pojawi sie komunikat C‘f} SETTIME (Ustaw czas);

3. Nacisng¢ \..7: Na ekranie pojawi sie panel ustawien czasu;
Nacisna¢ lub dotyczace godzin i minut, az
wyswietli sig aktualny czas;

5. Aby potwierdzi¢, nalezy nacisna¢ °0k (aby anulowac,
nalezy nacisna¢ @)esc ), a nastepnie nacisna¢ \BIC,
aby powrdcic do strony gtdwnej.

(zas jest teraz ustawiony.

Automatyczne uruchamianie sie @
(zas automatycznego uruchamiania sie urzadzenia mozna
ustawic, aby urzadzenie byto gotowe o okreslonej godzinie (na

infk’fad rano) i mozna byto natychmiast zaparzy¢ kawe.

Uwaga:
Aby whaczyc te funkgje, czas musi by juz ustawiony prawidtowo,
patrz sekcja,Ustawianie czasu K 77",



Aby wiaczy¢ automatyczne uruchamianie sig, nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:
1. Nacisna¢ LX (82), ab wejs¢ do menu;
2. Nacisnac G (B10) lub @) (B8), dopoki na wyswietlaczu (B) nie

pojawi sie (W AUTO-START (Aufgrpatyczne uruchamianie sie);

3. Wybra¢ funkge, naciskajac (9 : Na ekranie pojawi sie
panel ustawiania czasu;

4. Nacisna¢ Iubedoty(zqcegodziniminut,aznawys'wietlaczu
pojawi sie zadany czas automatycznego uruchomienia sie;

5. Nacisna¢ (COFF ] lub (TTON"J, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ automatyczne uruchamianie sie.

6. Aby potwierdzi¢, nalezy nacisnaé °0k (aby anulowac i
powréci¢ do menu ustawien, nalezy nacisna¢ QESC), a
nastepnie nacisna¢ GESC, aby powrdcic do strony gtownej.

(zas automatycznego uruchamiania sie urzadzenia jest teraz

ustawiony i obok czasu jest wySwietlany odpowiedni symbol,

m aby wskazywac, ze funkja ta zostata wiaczona.
Uwaga:

Gdy urzadzenie zostanie wylaczone za pomoca gtéwnego
wylacznika (A21), ustawienie automatycznego uruchamiania
sie, jesli jest wiaczone, zostanie anulowane.

Automatyczne wytaczanie sie (tryb gotowosci) d)

Automatyczne wytaczanie sie mozna ustawic tak, aby urzadzenie

wytaczato sie po 15 lub 30 minutach badz po 1,2 lub 3 godzinach

braku uzytkowania.

Aby zaprogramowad automatyczne wytaczanie sie, nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ OQ (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisna¢ e (B10) lub e (B8), az na wyswietlaczu
(B) U) pojawi sie komunikat AUTO-OFF (Automatyczne
wytaczanie sie) wraz z dokonanym wyborem (15 lub 30
minut badz 1, 2 lub 3 godziny);

3. Nacisna¢ d) na wyswietlaczu, aby wybrac zadana wartos¢;

4. Nacisna¢ esc , aby powrdcic do strony gtéwnej.

Automatyczne wytaczanie sie jest teraz zaprogramowane.

Podgrzewacz filizane

Aby podgrzac filizan i przed zaparzeniem kawy, mozna urucho-

mic podgrzewaczfilizanek A24)iumiesci¢ na nim filizan i.

1. Nacisna¢ &3+ (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisna¢ 9(810) lub e (B8), doRQki na wyswietlaczu
(B) nie pojawi sie komunikat ,2& CUP WARMER”
(Podgrzewajg‘z filizanek)

3. Nacisngé =, aby whczyc lub wyczyc
podgrzewacz filizane .

4. Nacisnac, G)esc ’, aby powrdcic do strony gtéwnej.

Oszczedzanie energii &

Uzy¢ tej funkdi, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb oszczedzania
energii. Po wiaczeniu funkcja gwarantuje zmniejszenie zuzycia
energii zgodnie z przepisami europejskimi. Gdy jest wytaczona,
(zas nagrzewania jest zmniejszony.

Aby wytaczy¢ lub wiaczy¢ tryb ,Oszczedzanie energii’, nalezy
wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ o5 (82), aby wejé¢ do menu;

2. Nacisna¢ e (B10) Iube (B8), az na wyswietlaczu (B) pojawi

sie komunikat R ENERGY SAVING (Oszczedzanie energii);

3. Nadsna¢ W aby whaazy¢ lub wylaczy¢
oszczedzanie energii.

4. Nacisnac @esc, aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Temperatura kawy ﬂ

Aby zmieni¢ temperature wody dostarczanej w celu zaparzenia

kawy, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ o5 (82), aby wejs¢ do menu;

2. Nacianc'e (B10) lub e (B8), dopdki na wyswietlaczu
(B) I\ nie pojawi sie COFFEE TEMPERATURE (Temperatura
kawy) wraz z aktualng wybrang opcja (LOW, MEDIUM, HIGH
or MAX) (Niska, $rednia, wysoka lub maks.);

3. Nacisna¢ )J{, aby wybrac zadang temperature;

4. Nacisna¢ Qesc, aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

L °f
Twardos¢ wody "}
Instrukgje dotyczace ustawiania twardosci wody filt a podane sa
w sekdji,Ustawienie twardosci wody”.

Wybor jezyka I[tl

Aby zmienic jezyk wyswietlacza (B), nalezy wykona¢ nastepujace

aynnosd:

1. Nacisna¢ Op (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacianc'e (B10) lub e (B8), dopdki na wyswietlaczu
(B) nie pojawi sie ]Ql USTAWIONY LANGUAGE (Jezyk);

3. Nadisngc N naciskac e lub e do momentu
pojawienia sie flagi wiasciwej dla danego jezyka, a
nastepnie wybrac ja;

4. Nacisna¢ QESC 2 razy, aby powrdcic do strony gtéwnej.

Powiadomienie dzwickowe ]))

Wiacza lub wytacza sygnat dzwiekowy emitowany przez urzadzenie po

kazdym naciénieciu ikony lub whozeniu/wyjeciu akcesoridw. Aby wylaczy¢

lub wiaczy( sygnat dzwiekowy, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ #5* (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacianc’@(BW) Iub% B8), dopdki na wyswietlaczu (B)
nie pojawi sig, komunikat ) BEEp (Sygnat dzwigkowy);

3. Nacisna¢ '2])) aby whaczydl_JON) lub wylaczy¢
owiadomienie dzwigkowe;

4. Nacisna¢ \g) €SC, aby powrdci¢ do strony gtownej.

Oswietlenie Q

Ta funkda whacza lub wylacza oéwietlenie (A6). Lampki
oswietlenia filizan i (A18) wiaczajg sie za kazdym razem, gdy
zaparzane s napoje kawowe, przygotowuje sie gorace mleko oraz
podczas kazdego cyklu ptukania. Wytaczaja sie po kilku sekundach.



Aby wytaczy¢ lub wiaczyc te funkcje, nalezy wykona¢ nastepu-

jace czynnosci:

1. Nacisna¢ of (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisna¢ e (B10) lub e (B8), dopdki na wyswietlaczu
(B) nie pojawi sie  komunikat Q LIGHT (Oswietlenie);

3. Nacisna¢ Q . aby whazydT_JON) Iub wykaczy¢
oéwietlenie filizan i;

4. Nacisnac Gesc, aby powréci¢ do strony gtdwnej.

Uwaga: Po wiaczeniu urzadzenia wiacza sie
o$wietlenie komory wewnetrznej A6.
Modele z pokrettami: oswietlenie (A6) mozna wiaczy¢ lub
wylaczy¢, obracajac pokretto (A25).

Tryb Demo 2EH0
Po wiaczeniu tego trybu na wyswietlaczu pojawiaja sie gtdwne
funkcje urzadzenia:

1. Nacisna¢ 09 (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisna¢ e (B10) lub e (B8), dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie komunikat DEMO DEMO MODE (Tryb Demo);

3. Nacisna¢, DEMO ” aby uruchomic tryb Demo;
Aby wyjé¢ z trybu DEMO, najpierw wylacz urzadzenie,
naciskajac przycisk Q) (A7). Nacisnij ponownie przycisk,
aby wrdcic do strony gtéwnej.

Wartosci domysine ﬂ

Spowoduje to przywrdécenie wszystkich ustawien menu

i zaprogramowanych wielkosc z powrotem do wartosci

domysinych (z wyjatkiem jezyka, ktdry zachowuje ustawienia).

Aby przywrdci¢ wartosci domyslne, nalezy wykonac¢ nastepujace

zynnosci:

1. Nacisna¢ 09 (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacisna¢ e (B10) lub e (B8), dopdki na wyswietlaczu
(B) nie pojawi sie komunikat DEFAULT VALUES
(Wartosci domyslne); Nacisnac ;

3. Nadisna¢ Ed RESET ALL (Zresetuj wszystko), aby przywrdci¢
wszystkie profile do pierwotnych parametréw, w przeciwnym
razie nalezy wybra¢ wymagany profil (n . USER1);

4. RETURN TO FACTORY SETTINGS (PRZYWROCIC
USTAWIENIA  FABRYCZNE)? RESET ALL (ZRESETUJ
WSZYSTKO): nacisna¢ ook, aby potwierdzi¢ (lub

€5C, aby pozostawi¢ parametry bez zmian);

5. FACTORY SETTINGS SET (WPROWADZONE USTAWIENIA
FABRYCZNE) : nacisna¢ on' aby potwierdzic.

Dane statystyczne ull

Tafunkcja wyswietla dane statystyczne zwiazane z urzadzeniem.
Aby wyswietli¢ dane statystyczne, nalezy wykonac nastepujace
zynnosci:

1. Nacisna¢ Qp (B2), aby wejs¢ do menu;
2. Nacianc'e (B10) lub e (B8), dopdki na wyswietlaczu (B)

nie pojawi sie komunikat "Il STATISTICS (Dane statystyczne);

3. Nacisnac l'II: mozna sprawdzi¢ wszystkie dostepne dane
statystyczne, naciskajac e lub e;
4. Nacisnac GESC, aby powréci¢ do strony gtownej.

ZAPARZANIE KAWY ull

(patrz receptura na stronie 29)

Wybor aromatu kawy

Wybra¢ Zzadany aromat na stronie gtéwnej, naciskajac
ODOAROMA (Aromat) (B):

a (patrz ,Zaparzanie kawy przy
uzyciu kawy zmielonej”)
0 Aromat EXTRA LIGHT
(Bardzo delikatny)
00 Aromat LIGHT (Delikatny)
000 Aromat MEDIUM (Sredni)
0000 Aromat STRONG (Mocny)
00000 Aromat X-STRONG
(Bardzo mocny)
*p Niestandardowy (jesli
zaprogramowano) / Standardowy

Po zaparzeniu napoju ustawienie aromatu jest przywracane do

wartosci (wp.

Wybér ilosci kawy
Na stronie gtdwnej wybra¢ wymagang ilos¢ kawy w filizan e,
naciskajac QUANTITY (Ilos¢) (B7):

o SMALL SIZE (Mata)

= MEDIUM SIZE (Srednia)

=) LARGE SIZE (Duza)

() X-LARGE SIZE
(EXTRA LARGE) (Bardzo duza)

[lo$¢ niestandardowa (jesli
zaprogramowano) / llos¢
standardowa

wp

Po zaparzeniu napoju ustawienie ilosci jest przywracane do

wartosci (xp.



Zaparzanie kawy przy uzyciu kawy ziarnistej

Wazne!
Nie uzywac zielonej, karmelizowanej lub kandyzowanej kawy
ziarnistej, poniewaz moze ona przykleic sie do mtynka do kawy i
sprawic, Ze stanie sie on bezuzyteczny.

1. Napetni¢ pojemnik ma ziarna (A16) (rys. 12) kawa ziarnista;

2. Umiesci¢filizan e pod wylewka kawy (A13);

3. Obnizy¢ wylewke tak, aby znajdowata sie mozliwie jak
najblizej filizan i(rys. 13): pomaga to uzyskac lepsza pianke;

4. Nacisna¢ Q9 (B10) lub @ (B8), dopdki na wyswietlaczu
(B) nie pojawi sie wymagany typ kawy;

5. Nastepnie wybrac zadany rodzaj kawy ze strony gtdwnej:

« ESPRESSO

- DOPPIO+

-« (OFFEE

«  LONG

+ 2 XESPRESSO
AMERICANO

6. Rozpoczniesie przygotowywanie, anawyswietlaczu (B) pojawi
sie obraz wybranego napoju wraz z paskiem postepu, ktdry
stopniowo wypetnia sie w miare postepu przygotowywania.

Uwaga:

+ Mozliwe jest przygotowanie 2 filizanek kawy ESPRESSO
w tym samym czasie réwnieZ poprzez nacisniecie X2
¥ podczas przygotowywania 1 kawy ESPRESSO (obraz
pozostaje wyswietlany na wyswietlaczu przez kilka sekund
po rozpoczeciu przygotowywania).

Podczas, gdy urzadzenie zaparza kawe, dozowanie mozna
w kazdej chwili przerwac, naciskajac OStOD.

+ Pozakoriczeniu dozowania kawy, aby zwiekszy¢ ilos¢ kawy
w filizan e, wystarczy nacisna¢ (F)extra: po osiggnieciu
wymaganej ilosci nacisna¢ OStOP.

Po zaparzeniu kawy urzadzenie jest gotowe do przygotowania

nastepnego napoju.
d Uwaga:

Podczas korzystania z urzadzenia moga by¢ wyswietlane rézne komunikaty
alarmowe (NAPEENIC POJEMNIK, OPROZNIC POJEMNIK NA FUSY KAWY
itp.). Ich znaczenie objasniono w sekgji, Wyswietlane komunikaty”.

«  Aby uzyska¢ bardziej goraca kawe, patrz rozdziat
Wskazowki dotyczace parzenia cieplejszej kawy".

« Jeslikawa wyptywa kroplami, jest za staba i nie jest wystarczajaco spieniona
lub zbyt zimna, nalezy zapoznac sie ze wskazowkami podanymi w sekdji
,Regulacja miynka do kawy"i w rozdziale, Rozwiazywanie probleméw”.

«  Przygotowanie kazdej kawy mozna dostosowac (patrz
sekcje ,Dostosowywanie napojéw” i ,Zapamietywanie
swojego osobistego profil ).

« Jedli aktywny jest tryb ,Oszczedzanie energii’, zaparzanie
pierwszej kawy moze trwac kilka sekund dtuzej.

Zaparzanie kawy przy uzyciu kawy zmielonej

Wazne!

Nigdy nie dodawa¢ kawy zmielonej, gdy urzadzenie
jest wyfaczone, aby unikna¢ rozprzestrzenienia sie
kawy wewnatrz urzadzenia i zabrudzenia go. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

« Nigdy nie uzywa¢ wiecej niz 1 miarki poziomu (C2),
poniewaz moze to spowodowal zabrudzenie wnetrza
ekspresu do kawy lub zablokowanie lejka (A4).

Uwaga:

Jesli uzywana jest kawa mielona, mozna zaparzy¢ tylko jedng

filizan e kawy za jednym razem.

1. Naciska¢ kilkukrotnie OO0 AROMA (Aromat) (B6), az na
wyswietlaczu (B) pojawi sie &— (kawa mielona).

2. Otworzy¢ pokrywe (A15) i pokrywe wsypywania kawy
mielonej (A23).

3. Upewnic sie, ze lejek (A21) nie jest zablokowany, a nastepnie
dodac jedna miarke poziomu kawy mielonej (rys. 14).

. Umiescicfilizan e pod wylewkami kawy (A13) (rys. 13);

5. Nastepnie wybrac zadany rodzaj kawy (ESPRESSO, COFFEE,
LONG itp.) ze strony gtdwnej:

6. Rozpocznie sie przygotowywanie, a na wyswietlaczu pojawi
sie ilustracja wybranego napoju wraz z paskiem postepu, ktdry
stopniowo wypetnia sie w miare postepu przygotowywania.

Uwaga:
Podczas, gdy urzadzenie zaparza kawe, dozowanie mozna
w kazdej chwili przerwac, naciskajac Ostop.
Po zakoiczeniu dozowania kawy, aby zwiekszy¢ ilos¢ kawy
w filizan e, wystarczy nacisna¢ (F)extra: po osiggnieciu
wymaganej iloéci nacisna¢ Ostop.
Po zaparzeniu kawy urzadzenie jest gotowe do przygotowania
nastepnego napoju.

Wazne! Zaparzenie kawy typu LONG ' :
W pofowie przygotowywania nawyswietlaczu pojawi sie komunikat
ADD PRE-GROUND COFFEE, MAXIMUM ONE MEASURING CUP
(Dodaj kawy mielonej, maksymalnie jedng miarke). Dodac jedna
miarke poziomu kawy mielonej i nacisna¢ on .

Regulacja mtynka do kawy

Mtynek do kawy nie powinien wymagac regulagji, przynajmniej
poczatkowo, poniewaz zostat juz ustawiony domysinie w celu
prawidtowego przygotowywania kawy.

Jesli jednak po zaparzeniu pierwszych kilku kaw okaze sie, ze kawa
jest zbyt staba i nie jest wystarczajaco spieniona lub dozowanie
trwa zbyt dtugo (po jednej kropli), mozna to skorygowac,
postugujac sie pokrettem do regulacji mielenia (rys. 11).

Uwaga:
Pokretto do regulacji mielenia moze by obracane tylko wtedy, gdy miynek

; do kawy dziata podczas poczatkowej fazy przygotowywania kawy.



Jesli kawa wyptywa zbyt wolno lub w ogdle nie
wyptywa, pojawi sie komunikat GROUND T00
FINE. ADJUST GRIND LEVEL (Mielenie zbyt drobne,
wyrequlyj poziom mielenia). Nalezy obroci¢
pokrettem miynka do kawy o jedno lub dwa
Klikniecia zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Aby uzyska¢ bardziej intensywn3 kawe z
delikatng pianka, nalezy obréci¢ o jedno
klikniecie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara 1 (nie obracac wiecej niz o
jedno Kliknigcie za jednym razem, w przeciwnym
razie kawa moze wyptywac kropla po kropli).

Efekt tych requlacji bedzie zauwazalny dopiero po zaparzeniu co
najmniej 2 filizanek kawy. Jedli po tego typu regulacji nie uzyska
sie wymaganego rezultatu, nalezy powtdrzyc korekte, obracajac
pokrettem do nastepnego klikniecia.

Wskazowki dotyczace parzenia cieplejszej kawy

W celu uzyskania cieplejszej kawy zaleca sie:

« wykona¢ cykl ptukania, wybierajac funkce ,Rinsing
(Ptukanie) w menu ustawien (sekcja,,P’fukanie”@@);

-« podgrzac filizan i goraca woda (korzystajac z funkgji
goracej wody, patrz sekcja,dozowanie goracej wody”);

+  zwiekszy¢ temperature kawy w menu ustawien (patrz

sekcja,Temperatura kawy ﬂ W

PRZYGOTOWYWANIE GORACYCH NAPOJOW NA
BAZIE MLEKA

(patrz receptury na stronie 30)
b Uwaga:

Aby unikna¢ wytwarzania mleka z niewielky iloscia piany
lub duzymi pecherzykami, zawsze nalezy czysci¢ pokrywe
pojemnika na mleko (D2) i dysze goracej wody (A9) zgodnie z
opisem podanym w sekcjach ,Czyszczenie pojemnika na mleko
po uzyciu’, ,Czyszczenie pojemnika na mleko” i ,Czyszczenie
krécca przytacza dyszy goracej wody/pary”.

”

Napetnianie i mocowanie pojemnika na mleko

1. Wyja¢ pokrywe (D2) (rys. 15);

2. Napetni¢ pojemnik na mleko (D3) wystarczajaca iloscia
mleka, nie przekraczajac poziomu MAX zaznaczonego na
pojemniku (rys. 16). Kazde oznaczenie na boku pojemnika
odpowiada okoto 100 ml mleka;

Uwaga:

« Aby uzyska¢ gestsze i bardziej réwnomierne spienienie,
nalezy uzy¢ odttuszczonego lub czeSciowo odttuszczonego
mleka w temperaturze przewidzianej w lodéwce (okoto 5°C).

« Jesli whaczony jest tryb ,Oszczedzanie energii’, dozowanie
moze potrwac kilka sekund dfuzej.

1. Upewnicsie, ze przewdd doptywu mleka (D4) jest prawidtowo
wiozony w dolng czes¢ pokrywy pojemnika na mleko (rys. 17);

2. Umiesci¢ z powrotem pokrywe na pojemniku na mleko;

3. Wyjac¢ dozownik goracej wody/pary (C6) (rys. 18);
Naciskajac dolna czes¢, przymocowac pojemnik na mleko (D) do
dyszy (A10) (rys. 19): urzadzenie wyemituje sygnat dZzwiekowy
(jezeli funkcja powiadamiania dZwigkiem jest wiaczona);

5. Umiesci¢ wystarczajaco duza filizan ¢ pod wylewkami
kawy (A13) i dozownikiem spienionego mleka (D5);
wyregulowac¢ dtugos¢ dozownika mleka, aby przesunac go
blizej do filizan i, ciagnac go w dét (rys. 20).

6. Postepowac zgodnie z instrukami przedstawionymi
ponizej dla kazdej funkji.

Regulagja ilosci piany

Obréci¢ pokrettem regulagji spieniania (D1) na pokrywie
pojemnika na mleko, aby wyregulowac ilos¢ piany na mleku
dozowanym podczas wytwarzania napojéw. Nalezy postepowac
zgodnie ze wskazéwkami w tabeli ponizej:

Pozycja pokretta | Opis Zalecane w przypadku...
@) Brak piany | CAFFELATTE/
- MLEKO (gorace mleko)
6) Min. piana | LATTE MACCHIATO
o Maks. piana | CAPPUCCINO /
Q MLEKO (spienione mleko)

Automatyczne przygotowywanie napojow na bazie mleka
1. Napeni¢ pojemnik na mleko (D) i zamocowac go w sposéb

opisany powyzej.
2. Wybrac zadany rodzaj napoju ze strony gtéwnej:

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

CAFFE LATTE

GORACE MLEKO

CAPPUCCINO+

ESPRESSO MACCHIATO

FLAT WHITE

CAPPUCCINO MIX
3. Na wyswietlaczu (B) urzadzenie zaleca obrocenie pokrettem
regulacji spieniania (D1) w oparciu o ilos¢ piany wymagana
w przypadku oryginalnej receptury: dlatego nalezy obracac
pokrettem znajdujacym sie w gémej czesci pokrywy pojemnika
na mleko (D2) i potwierdzi¢ wybor, naciskajac on.
Po kilku sekundach przygotowywanie rozpocznie sie
automatycznie, a na wyswietlaczu pojawi sie obraz
wybranego napoju wraz z paskiem postepu, ktdry
stopniowo wypetnia sie w miare postepu przygotowywania.



m Uwaga: ogdlne wskazowki dotyczace przygotowywania

wszystkich napojéw na bazie mleka:

. €5C:  nacisna¢, aby  catkowicie
przygotowywanie i powrdcic do strony gtéwnej.

. OStOP: nacisna¢, aby przerwa¢ dozowanie mleka
lub kawy i przejs¢ do nastepnego dozowania (jesli da sie
zastosowac), aby dokoriczy¢ nap;j.

Po zakoriczeniu dozowania, aby zwiekszy¢ ilos¢ kawy w
filizan e, nalezy nacisna¢ (¥)extra.

+  Przygotowanie kazdego napoju na bazie mleka mozna
dostosowac (patrz sekce ,Dostosowywanie napojéw” i
,Lapamietywanie swojego osobistego profil ”).

« Nie pozostawia¢ pojemnika na mleko poza lodéwka
przez dtuzszy czas: jedli temperatura wzrodnie (idealna
temperatura to 5°C), jakos¢ piany zmniejszy sie.

Po zaparzeniu kawy urzadzenie jest gotowe do wytworzenia

nastepnego napoju.

przerwac

Czyszczenie pojemnika na mleko po uzyciu

Niebezpieczeristwo oparzenia!

Podczas czyszczenia wewnetrznych przewodéw pojemnika na mleko

7 dozownika spienionego mleka (D5) wycieka niewielka ilos¢ goracej

wody i pary. Unikac kontaktu z rozpryskami wody. Za kazdym razem, gdy

uzywana jest funkcja mleka, nawyswietlaczu pojawia sie komunikat TURN

MILK FROTH ADJUSTMENT KNOB TO CLEAN TO START CLEANING (Obrd¢

pokrettem regulacji spieniania mleka w pozycje czyszczenia, aby rozpoczac

czyszczenie) i pokrywa spienianego mieka musi zostac oczyszczona:

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie
trzeba go oprézniac);

2. Umiescic filizan ¢ lub inny pojemnik pod dozownikiem
spienionego mleka (rys. 20);

3. Obrdci¢ pokrettem regulagji spieniania (D1) w pozycje CLEAN
(Czyszczenie) (rys. 21): Na wyswietlaczu (B) pojawia sie
komunikat CLEANING MILK CONTAINER PLACE A CUP UNDER
THE MILK OUTLET (Czyszczenie pojemnika na mleko. Umies¢
filizan ¢ pod dozownikiem mleka) (rys. 22) wraz z paskiem
postepu, ktdry stopniowo wypenia sie w miare postepowania
procesu czyszczenia. (zyszczenie zatrzymuje sie automatycznie;

4. Obréci¢ pokrettem z powrotem do jednej z wybranych
pozycji spieniania;

5. Wyja¢ pojemnik na mleko i zawsze oczysci¢ kréciec

dzy{qcza dyszy pary (A10) za pomoca gabki (rys. 23).

Uwaga:

Jeslitrzeba wytworzy¢ kilka napojow na bazie mleka, nalezy wyczysci¢
pojemnik na mleko dopiero po wytworzeniu ostatniego napoju. Aby
kontynuowac wytwarzanie kolejnych napojéw, po wyswietleniu
komunikatu CLEAN (Oczy$c), nalezy nacisnac Gg) €SC.

« Jesli pojemnik na mleko nie zostanie wyczyszczony, na
wyswietlaczu pojawi sie symbol przypominajacy A ze
pojemnik na mleko wymaga oczyszczenia.

+ Pojemnik na mleko mozna przechowywac w lodéwce.
« W niektorych przypadkach, aby przeprowadzi¢ czyszczenie,
urzadzenie wymaga nagrzania przez kr6tki czas.

DOZOWANIE GORACEJ WODY

Vi £ \ Niebezpieczeristwo oparzenia!
Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru podczas dozowania

goracej wody.

1. Nalezy upewnic sie, ze dozownik goracej wody/pary (C6)
jest zamocowany prawidfowo do krécica przytacza dyszy
goracej wody/pary (A10);

2. Umiesci¢ pojemnik pod dozownikiem (tak blisko, jak to
mozliwe, aby uniknac rozpryskéw);

3. Wybra i HOT WATER (Goraca woda) na stronie gtownej. Na
wyswietlaczu (B) pojawisie odpowiedni obraz wrazz paskiem postepu,
ktry wypetnia sie stopniowo w miare postepu przygotowania;

4. Urzadzenie dozuje goraca wode, a nastepnie dozowanie
zatrzymuje sie automatycznie. Aby przerwac recznie
dozowanie goracej wody, nalezy nacisna¢ OStOP .

Uwaga:
« Jedliaktywny jest tryb,Oszczedzanie energii’, moze uptynac
kilka sekund, zanim goracq woda bedzie dozowana.
«  Przygotowanie goracej wody mozna dostosowa¢ (patrz
sekcje ,Dostosowywanie napojow” i ,Zapamietywanie
swojego osobistego profil ).

WYTWARZANIE PARY

/ i \ Niebezpieczeristwo oparzenia!
Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru podczas wytwarzania pary.

1. Nalezy upewnic sie, ze dozownik goracej wody/pary (C6)
jest zamocowany prawidfowo do krécica przytacza dyszy
goracej wody/pary (A10);

2. Napetnic¢ pojemnik ptynem do podgrzania lub spienienia i
zanurzy¢ dozownik goracej wody/pary w ptynie;

3. Wybra¢ , Uv’/ STEAM” (Para) ze strony gféwnej. Na
wyswietlaczu (B) pojawi sie odpowiedni obraz wraz z paskiem
postepu, ktdry wypetnia sie stopniowo w miare postepu
przygotowania i po kilku sekundach para do podgrzania ptynu
wydobywa sie przez dozownik goracej wody/pary.

4. Po osiagnieciu wymaganej temperatury lub poziomu
spienienia nalezy przerwac dostarczanie pary przez
nacisniecie OStOP ;

Wazne!
Przed wyjeciem pojemnika zawierajacego ptyn nalezy zawsze
zatrzymywal  wytwarzanie pary, aby unikna¢ poparzen
spowodowanych rozpryskami.



m Uwaga:

Jedli aktywny jest tryb ,Oszczedzanie energii’, moze uptynac
kilka sekund, zanim para zostanie wytworzona.

Wskazowki dotyczace uzywania pary do spieniania mleka

+ Przywyborze wielkosci pojemnika nalezy pamietac, ze ptyn
podwdjnie lub potréjnie zwieksza swoja objetos¢.

« Aby uzyskac bogatsze, gestsze spienienie, nalezy uzy¢
odttuszczonego lub czesciowo odttuszczonego mleka w
temperaturze przewidzianej w lodéwce (okoto 5°C).

« Aby uzyska¢ piane bardziej kremowa, nalezy wolno
poruszac pojemnikiem do gory.

+ Aby unikna¢ stabego spieniania mleka lub duzych
pecherzykdw, nalezy zawsze czysci¢ dozownik (C6) zgodnie
z opisem w nastepnej sekdji.

Czyszczenie dozownika goracej wody/pary po uzyciu

Zawsze czysci¢ dozownik goracej wody/pary (C6) po uzyciu, aby

unikna¢ nagromadzenia sie w nim pozostatosci mleka i zapobiec

jego zatkaniu.

1. Umiesci¢ pojemnik pod dozownikiem goracej wody/
pary i umozliwi¢ niewielki wyptyw wody (patrz sekda
,Dozowanie goracej wody”). Nastepnie zatrzymac
dozowanie goracej wody, naciskajac OStOP .

2. Odczeka¢ kilka minut, az dozownik goracej wody/pary
ostygnie; nastepnie wyja¢ go (rys. 18). Przytrzymac
dozownik nieruchomo jedna reka, a druga obracac i
odfaczy¢ wylewke cappuccino, ciagnac ja w dot (rys. 24).

3. Wyjac takze krdciec przytacza dyszy pary, ciagnac go w dét

(rys. 24).

Sprawdzi¢, czy otwor dyszy krdcca nie jest zablokowany. W

razie konieczno$ci wyczyscic za pomoca wykataczki.

5. Umyc doktadnie wszystkie czesci dozownika za pomoca

gabki i goracej wody.

Umocowac dysze krdcca przytacza i wylewke cappuccino na

wylewce urzadzenia, popychajac ja do gory i przekrecajac

w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do

momentu zablokowania.

DOSTOSOWYWANIE NAPOJOW @

Aromat (w przypadku napojéw, w ktdrych jest wymagany) i

wielkos¢ napojéw mozna dostosowac do swoich potrzeb.

1. Upewnicsie, ze profi , w przypadku ktdrego wymagane jest
dostosowanie napoju, jest aktywny: nie mozna howiem
wybra¢ napojow dla wszystkich 6 profili

2. Nasstronie gtownej nacianc’@ (B1);

3. Wybierz napéj, ktéry zamierzamy dostosowac, aby uzyska¢
dostep do ekrandw dostosowywania: odpowiednie
akcesoria musza by¢ zainstalowane;

(Napoje tylko z kawa) CHOOSE COFFEE AROMA LEVEL
(Wybierz poziom aromatu kawy): Wybrac¢ zadany aromat,
naciskajac lub % i nacisna¢ on ;

5. CUSTOMISING COFFEE (OR WATER) QUANTITY, PRESS STOP TO SAVE
(Dostosowywanie ilosci kawy (lub wody), nacisna¢ stop, aby
zapisa¢): Rozpocznie sie przygotowywanie, a urzadzenie wyswietli
ekran dostosowywania ilosc w postaci pionowego paska.
Gwiazdka obok paska przedstawia aktualne ustawienie ilosci.

6. Kiedy dawka osiagnie minimalng ilos¢, ktéra mozna
ustawic, na wyswietlaczu pojawi sie Ostop .

7. Nacisna¢ OSYOD , gdy osiagnieta zostanie wymagana
ilos¢ dla filizan i.

8. SAVENEW SETTINGS (Zapisa¢ nowe ustawienia)? : Nacisna¢
YES (Tak) lub NO (Nie).

Urzadzenie potwierdzi, czy wartoci zostaty zapisane czy nie (w

zaleznosci od wezesniejszego wyboru): nacisnac on .

Urzadzenie powrdci do strony gtéwnej.
m Uwaga:

Napoje na bazie mleka: aromat kawy zapisywany jest
najpierw, po czym ilos¢ najpierw mleka, a nastepnie kawy;
Goraca woda: urzadzenie dozuje goraca wode: nacisnac
Ostop , aby zapisa¢ zadang ilo$¢.

Mozliwe jest wyjscie z trybu programowania poprzez

naciéniecie Qesc . yartosdinie zostang zapisane.

ZAPAMIETANIE SWOJEGO PROFILU 0SOBISTEGO
Urzadzenie umozliwia zapamigtanie 6 roznych profili, z ktdrych
kazdy posiada przypisang inng ikone.

W kazdym profilu zapisywane s3 indywidualne aromaty i war-
tosci ilosciowe dla napojow (patrz sekcja ,Dostosowywanie na-

pojéw@”), a kolejnos¢ wyswietlania wszystkich napojow
zalezy od czestotliwosci dokonywanych wybordw.

Aby wybrac lub wprowadzi¢ profi, nalezy nacisna¢ aktualnie
uzywany profil (B11), nacisna¢ e (B10) lub e (B8), az wy-
Swietli sie wymagany profi, a nastepnie nacisna¢ na profi .

Uwaga:
Profil | J GUEST : wybrac ten profi , aby dostarczy¢ napoje
z ustawieniami domysInymi.

CZYSZCZENIE

(zyszczenie urzadzenia

Nastepujace elementy urzadzenia musza by¢ regularnie
(zyszczone:

obwéd wewnetrzny urzadzenia;

pojemnik na fusy kawy (A4);

tacka ociekowa (A14);

pojemnik na wode (A12);

wylewki kawy (A13);




«  lejek kawy mielonej (A21);

«  blok zaparzajacy (A5), dostepny po otwarciu pokrywy
serwisowej (A2);

« pojemnik na mleko (D);

« kréciec przytacza dyszy goracej wody/pary (A10);

« panel sterowania (B).

Wazne!

« Nie uzywac rozpuszczalnikow, detergentéw Sciernych lub
alkoholu do czyszczenia ekspresu do kawy. Do czyszczenia
urzadzenia nie jest konieczne uzywanie produktéw chemicznych.

« Zadnego elementu urzadzenia nie mozna my¢ w zmywarce
z wyjatkiem pojemnika na mleko (D).

Do usuwania osadéw lub nalotéw kawy nie nalezy uzywac¢
metalowych przedmiotéw, poniewaz moga one porysowac
metalowe lub plastikowe powierzchnie.

Czyszczenie wewnetrznego obwodu urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane dtuzej niz 3/4 dni, przed

ponownym uzyciem zalecamy wiaczenie go i:

1. wykonanie 2/3 cykli ptukania poprzez wybranie funkdji
Plukanie” (sekcja,,Ptukanie E,,o o

2. dozowanie goracej wody przez kilka sekund (sekcja
,Dozowanie goracej wody”).

Uwaga:
Po czyszczeniu pojemnik na fusy kawy (A4) zawiera wode, jest
to normalne.

Czyszczenie pojemnika na fusy kawy

Gdy na wyswietlaczu (B) pojawia sie komunikat o koniecznosci
OPROZNIENIA POJEMNIKA NA FUSY (rys. 26), pojemnik na fusy
Urzadzenia nie mozna uzywac do zaparzania kawy, dopdki pojemnik na
fusy (A4) nie zostanie wyczyszczony. Nawet jesli nie jest petny, komunikat o
koniecznosci opraznienia pojemnika na fusy wyswietlany jest przez 72 godziny
po zaparzeniu pierwszej kawy (aby 72 godziny zostaty poprawnie obliczone,
ekspresu do kawy nie nalezy wytaczac za pomoca wylacznika gtéwnego).
Aby wyczysci¢ (przy wiaczonym urzadzeniu), nalezy:

1. Otworzy¢ dolng pokrywe, obracajac ja w dot (rys. 25).

2. Otworzy¢ pokrywe.

3. Wriac tacke ociekowa (A14) (1vs. 27). ooréinici

4. Ostroznie oprézni¢ i wyczysci¢ pojemnik na fusy kawy (A4),
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie pozostatosci, ktére moga sie
osadzic na dnie: dostarczona szczotka (C5) jest wyposazona w
specjalng szpatutke utatwiajaca wykonanie tej czynnosci.

Wazne!
Gdy wyjmuje sie tacke ociekowa, nalezy zawsze oprézniac pojemnik
na fusy, nawet jesli zawiera on niewielka ilos¢ fuséw. Jesli sie tego nie
wykona, podczas zaparzania kolejnych kaw pojemnik na fusy moze
zapetnic sie szybciej niz sie spodziewano i zablokowac urzadzenie.

17

Czyszczenie tacki ociekowej

Wazne!
Tacka ociekowa (A14) wyposazona jest we wskaznik poziomu
(czerwony) pokazujacy poziom zawartej w niej wody (rys. 28).
Zanim wskaznik wysunie sie catkowicie z tacki ociekowej na filizan i
(A1), tacke ociekowa nalezy oproznic i wyczysci¢, w przeciwnym
razie woda moze przeptynac przez krawedz i uszkodzic urzadzenie,
powierzchnie, na ktdrej spoczywa lub powierzchnie w poblizu.
Aby wyjac tacke ociekowa, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
1. Otworzy¢ pokrywe (rys. 25). Wyja¢ tacke ociekowq i
pojemnik na fusy kawy (A4) (rys. 27);
2. Oproznic tacke ociekowa oraz pojemnik na fusy i umy¢ je;
3. Umiesci¢ na swoim miejscu tacke ociekowa z pojemnikiem
na fusy.

(Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

Niebezpieczeristwo!
Przed wykonaniem czyszczenia elementéw wewnetrznych
urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz sekcja ,Wytaczanie urza-
dzenia”) i odtaczone od zasilania sieciowego. Nigdy nie zanurza¢
ekspresu do kawy w wodzie.
1. Sprawdzac regularnie (mniej wiecej raz na miesiac), czy
whetrze urzadzenia (dostepne po wyjeciu tacki ociekowej
- A14) nie jest brudne.
2. W razie koniecznosci usuna¢ osady kawy za pomoca
dostarczonej szczotki (C5) i gabki. Usuna¢ wszystkie
pozostatosci za pomocg odkurzacza (rys. 29).

(Czyszczenie pojemnika na wode

1. Czysci¢ pojemnik na wode (A12) regularnie (mniej wiecej
raz w miesiacu) oraz za kazdym razem, gdy wymieniany
jest filtr zmigkczajacy wode (C4) (oile jest na wyposazeniu),
wilgotng $ciereczkg i niewielka ilos¢ tagodnego ptynu do
mycia: przed napetnieniem i umieszczeniem na swoim
miejscu wyptukac doktadnie pojemnik;

2. Wyjacfiltr oile wystepuje) i sptukac go pod biezaca woda;

3. Umiesci¢ na swoim migjscu filtr (o ile wystepuje), napetnic

pojemnik Swieza woda i umiesci¢ na swoim miejscu pojemnik;

(Tylko modele z filt em zmigkczajacym wode) Dozowac

okoto 100 ml goracej wody w celu ponownego

uaktywnienia filt a.

(Czyszczenie wylewek kawy

1. Czysci¢ regularnie wylewki kawy (A13) za pomoca gabki
lub szmatki (rys. 31);

2. Sprawdzi¢, czy otwory w wylewkach kawy nie sq
zablokowane. W razie koniecznosci usunac osady kawy za
pomoca wykataczki (rys. 30).




Czyszczenie lejka kawy mielonej

Sprawdzac reqularnie (mniej wiecej raz w miesiacu), czy lejek
kawy mielonej (A21) nie jest zablokowany. W razie koniecznosci
usunac osady kawy za pomocg dostarczonej szczotki (C5).

Czyszczenie bloku zaparzajacego
Blok zaparzajacy nalezy czysci¢ co najmniej raz w miesigcu.

Wazne! Bloku zaparzajacego (A5) nie wolno
wyjmowac, gdy urzadzenie jest wiaczone. Nie wywiera sity przy
wyjmowaniu bloku zaparzajacego.

1. Upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo wylaczone
(patrz,Wyfaczanie”).

2. Otworzy¢ pokrywe serwisowa.

3. Wyjactacke ociekowa i pojemnik na zuzyta kawe (rys. 27).
Weisna¢ dwa kolorowe przyciski zwalniajace do wewnatrz i
jednoczesnie pociagnac blok zaparzajacy na zewnatrz (rys. 32).

Wazne! Nie uzywac plynu do mycia naczyn do
czyszezenia bloku zaparzajacego, aby unikna¢ usuniecia srodka
smarnego naniesionego do wnetrza ttoka.

5. Wymoczy¢ blok zaparzajacy w wodzie przez okofo 5 minut,
a nastepnie optukac.

6. Po oczyszczeniu umiesci¢ na swoim miejscu blok
zaparzajacy (A5), wsuwajac go na wspornik wewnetrzny
i kotek w dolnej czesci, a nastepnie wcisna¢ catkowicie
symbol PUSH do momentu ustyszenia klikniecia (rys. 33).

m Uwagaszczegélna: W przypadku napotkania trudnosci
z whozeniem bloku zaparzajacego (przed wiozeniem go) nalezy
dostosowac go do odpowiedniego wymiaru, naciskajac go
mocno w déti od gdry, jak pokazano na rysunku 34.

7. Powtozeniu nalezy upewnic sig, ze dwa kolorowe przyciski
zwalniajace wystaja na zewnatrz (rys. 35).

8. Umiesci¢ z na swoim miejscu tacke ociekowa i pojemnik na
zuzyta kawe.

9. Zamkna¢ pokrywe serwisowa.

Czyszczenie pojemnika na mleko (D)

(Czysci¢ pojemnik na mleko po kazdym przygotowaniu mleka, w

sposdb opisany ponizej:

1. Podnies¢i zdjac pokrywe (D2);

2. Wyjac pojemnik na mleko (D3) z obudowy termicznej (D6),
trzymajac go za dwa boczne uchwyty.

Wazne!
Obudowy termicznej nie mozna napetniacani zanurza¢w wodzie:
w przypadku czyszczenia nalezy przetrze¢ jq wilgotng Sciereczka.

3. Wyjac dozownik mleka (D5) i przewdd doprowadzajacy (D4).
4. Obrdcic pokrettem requlacji spieniania zgodnie z ruchem
wskazowek zegara w pozycje, INSERT” (Wt6z) (rys. 36) i wyciagnac.

5. Umy¢ dokfadnie wszystkie elementy spieniacza goraca
woda i fagodnym ptynem do mycia naczyn. Wszystkie
elementy i pojemnik mozna my¢ w zmywarce, umieszczajac
je w gérnym koszu zmywarki.

Zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, aby sprawdzi¢ watebienie
i rowek pod pokrettem (rys. 37), czy nie pozostaty resztki
mleka: usuna resztki z rowka za pomoca wykataczki.

6. Wyptuka¢ wnetrze gniazda pokretta regulaji (rys. 38) i
otwor przytacza spieniacza mleka pod biezaca woda.

7. Sprawdzi¢ réwniez, czy przew6d doprowadzania i dozownik
nie 53 zatkane resztkami mleka.

8. Umiescic¢ kolejno na swoim miejscu pokretto, ustawiajac
odpowiednio strzatke z napisem INSERT (Wt6z), dozownik
i przewdd wlewowy mleka.

9. Umies¢ pojemnik na mleko w obudowie termicznej.

10. Umiesci¢ z powrotem pokrywe na pojemniku na mleko.

Czyszczenie krocca przytacza dyszy goracej wody/pary
Za kazdym razem, gdy przygotowywane jest mleko, nalezy
oczysci¢ kréciec przytacza dyszy (A13) za pomoca gabki, aby
usunac pozostatosci mleka osadzone na uszczelkach (rys. 23).

ODKAMIENIANIE

Z \ Wazne!

Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje i etykiety na
opakowaniu zestawu srodka do usuwania kamienia.

« Nalezy wuzywa¢ Srodka do usuwania kamienia
dopuszczonego wytacznie przez producenta. Uzywanie
nieodpowiedniego Srodka do usuwania kamienia i/lub
nieprawidtowe usuwanie kamienia moze spowodowac
uszkodzenia nieobjete gwarancja producenta.

Uzy¢ urzadzenia do usuwania kamienia, gdy na wyswietlaczu

(B) pojawi sie komunikat DESCALING NEEDED PRESS OK TO START

(Wymagane odkamienienie. Nacisna¢ OK, aby rozpocza¢ (~ 45

minut)) A » aby natychmiast usuna¢ kamieri, nalezy nacisna¢

on i postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w punkcie 4.

Aby odfozy¢ usuwanie kamienia na pézniej, nalezy nacisna¢

@esc; na wyswietlaczu symbol @ przypomina, ze

urzadzenie wymaga odkamienienia (komunikat bedzie

ponownie wznawiany przy kazdym wiaczeniu urzadzenia).

Aby uzyskac dostep do menu usuwania kamienia, nalezy:

1. Nacisna¢ @ (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Na(lance B10) |ub° B8), dopdki na wyswietlaczu (B)
nie pojawi 5|§ komunikat rD_, DESCALE (Odkamienianie);

3. Nadsnac ‘_D_,, aby rozpocza¢ cykl usuwania kamienia, a
nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu;

4. REMOVE WATER FILTER (Wyjmij filtr wody) (rys. 39):
wyja¢ pojemnik na wode (A12), wyjac filtr zmigkczajacy
wode (C4) (o ile wystepuje) i oprézni¢ pojemnik na wode.
Nacisna¢ @@next;



5. ADD DESCALER (UP TO LEVEL A) AND WATER (UP TO LEVEL B)
(Dodaj $rodka odkamieniajacego (do poziomu A) i wody (do
poziomu B)) (rys. 40); Wlac Srodek do usuwania kamienia do
pojemnika do osiagniecia poziomu A zaznaczonego wewnatrz
zbiornika (rownemu jednemu opakowaniu 100 ml); nastepnie
dola¢ wody (jeden litr) do osiagniecia poziomu B; i whozy¢
pojemnik na wode na miejsce. Nacisna¢ Qnext ;

6. EMPTY GROUND CONTAINER AND DRIP TRAY (Opréznij
pojemnik na fusy i tacke ociekowa) (rys. 27): wyjac,
opr6zni¢ i umiesci¢ z na swoim miejscu tacke ociekowa
(A14) i pojemnik na fusy (A4). Nacisna¢ enext ;

7. PLACE 2.5I CONTAINER UNDER OUTLET PRESS OK TO START
DESCALING (Umies¢ pojemnik o pojemnosci 2,5 | pod
wylotem, nacisnij OK, aby rozpocza¢ odkamienianie):
umiesci¢ pusty pojemnik o minimalnej pojemnosci 2,5 litra
pod dozownikiem goracej wody/pary (C6) i wylewkami
kawy (A13) (rys. 8);

Niebezpieczeristwo oparzenia!

Z dozownika goracej wody/pary wyptynie goraca woda, ktdra

zawiera kwas. Zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ kontaktu z

rozpryskami tego roztworu.

8. Nacisna¢ on, aby potwierdzi¢, ze dodano roztworu do
usuwania kamienia. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
DESCALING PLEASE WAIT (Odkamienianie. Prosze czekad):
rozpoczyna sie program usuwania kamienia i z dozownikéw
goracej wody/pary i kawy zacznie wyptywac piyn.
Przeprowadzana jest automatycznie seria ptukari i przerw w celu
usuniecia pozostatosci kamienia z wnetrza ekspresu do kawy;

Po okoto 25 minutach usuwanie kamienia zatrzyma sie:

9. RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL (Wyptucz i napetnij
pojemnik na wode do maksymalnego poziomu) (rys. 41): urzadzenie
jest teraz gotowe do cyklu ptukania wieza woda. Oprézni¢ pojemnik
uzywany do zhierania roztworu $rodka do usuwania kamienia i wyjac
pojemnik na wode, opréznic, wyptukac pod hiezaca woda, napetnic
$wieza woda do poziomu MAX i whozy¢ z powrotem do urzadzenia;

. PLACE 2.5/ CONTAINER UNDER OUTLET PRESS OK TO START RINSING
(Umies¢ pojemnik o pojemnosci 2,5 | pod wylotem, nacisnij OK, aby
rozpocza¢ ptukanie): Umiesci¢ ponownie pojemnik uzywany do
zebrania roztworu $rodka do usuwania kamienia pod dozownikiem
goracej wody/pary i wylewkami kawy (rys. 8) i nacisna¢ on;

. Goraca woda dozowana jest najpierw przez wylewki kawy,
ana wyswietlaczu pojawia sie komunikat RINSING PLEASE
WAIT (Ptukanie, prosze czekac);

. Gdy skoficzy sie woda w pojemniku, nalezy opréznic
pojemnik stuzacy do zbierania wody ptuczacej;

. (Jesli zainstalowany jest filtr) INSERT FILTER INTO ITS
HOUSING (Wtoz filtr do jego obudowy) (rys. 42). Nacisna¢

next i wyja¢ pojemnik na wode, wiozy¢ na miejsce
filtr zmie czajacy wode, jesli zostat wezesniej wyjety;

RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL (Wyptucz i
napenij pojemnik na wode do maks. poziomu) (rys. 41):
napetnic zbiornik do poziomu MAX $wieza woda;

INSERT WATER TANK (Wtéz pojemnik na wode) (rys. 6):
whozy¢ pojemnik na wode z powrotem do urzadzenia;
PLACE 2.51 CONTAINER UNDER OUTLET PRESS OK TO
START RINSING (Umies¢ pojemnik o pojemnosci 2,5 | pod
wylotem, nacisnij OK, aby rozpocza¢ ptukanie):

umiesci¢ pusty pojemnik uzywany do zebrania roztworu
Srodka do usuwania kamienia pod dozownikiem goracej
wody/pary (rys. 8) i nacisnac on;

Goraca woda dozowana jest z dozownika goracej wody/
pary, a na wyswietlaczu pojawia sie komunikat RINSING
PLEASE WAIT (Ptukanie, prosze czekac).

EMPTY DRIP TRAY (Opréznij tacke ociekowa) (rys. 27): po
tacke ociekowa (A14) i pojemnik na fusy (A4): nacisna¢ enext ;
Przez kilka sekund na wyswietlaczu wyswietlany
bedzie komunikat DESCALE COMPLETE (Odkamienianie
zakoficzone); urzadzenie wytaczy sie.

Usuwanie kamienia jest zakoriczone.

Uwaga:
Jesli cykl usuwania kamienia nie zostanie prawidtowo zakoriczony
(np. z powodu brak zasilania), zalecamy powtdrzy¢ cykl;
Po usunieciu kamienia pojemnik na fusy kawy (A4) bedzie
zawierat wode, jest to normalne.
Jeslipojemniknawode niezostatnapetniony domaksymalnego
poziomu, po zakoriczeniu odkamieniania urzadzenie zazada
trzeciego ptukania w celu zagwarantowania, ze roztwdr do
usuwania kamienia zostat catkowicie usuniety zwewnetrznych
obwodéw urzadzenia. Przed rozpoczeciem ptukania nalezy
pamietac o opréznieniu tacki ociekowej;
Urzadzenie moze zadac cykli usuwania kamienia w bardzo
krétkich odstepach czasu. Jest to normalne i wynika z
zaawansowanego systemu sterowania urzadzeniem.

PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY

Komunikat DESCALING NEEDED - PRESS OK TO START (Wymagane
odkamienienie, nacisnij OK, aby rozpoczac) (~45min) A pojawi
sie po uptywie ustalonego czasu w zaleznosci od twardosci wody.
Domyslnie urzadzenie jest wstepnie ustawione fabrycznie na 4.
poziom” twardosci. Urzadzenie moze by¢ rowniez zaprogramowane
zgodnie z twardoscig wody wodociagowej w réznych regionach,
dzieki czemu urzadzenie moze byc rzadziej odkamieniane.

Pomiar twardosci wody

1. Wyja¢ wskaznik papierowy ,Total hardness test” (Test
catkowitej twardosci) (C1) dostarczony w opakowaniu
dotaczonym do instrukgji.

2. Zanurzy¢papier catkowicie w szklance wody na okoto jedna sekunde.



3. Wyja¢ papier z wody i lekko nim potrzasnac. Po okoto minucie
utworza sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraty, w zaleznosci od
twardosci wody. Kazdy kwadrat odpowiada jednemu poziomowi.

woda miekka - poziom 1~ [ [T [T [T

woda lekko twarda - poziem2 [ [ [
wodatwarda-poziem3 [ [N

woda bardzo twarda - poziom4 ™ [ ]

Ustawianie twardosci wody ":f

1. Nacisna¢ 0? (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Nacianc’e (B10) lub @) (B8), dopdki na wyswietlaczu (B) nie
pojawi sie komunikat "} WATER HARDNESS (Twardos¢ wody);

3. Aby zmieni¢ wybrany poziom, nalezy nacisna¢ symbol, az
wyswietli sie zadany poziom (Poziom 1 = woda migkka;
Poziom 4 = woda bardzo twarda);

Nacisna¢ @esc , aby powrdci¢ do strony gtownej.

Urzadzenie jest teraz przeprogramowane do nowego ustawienia

twardosc wody.

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A

Pobdr mocy: 1350 W

Cisnienie: 15 baréw

Pojemnos¢ pojemnika na wode: 2,5 litra

Wymiary (dtugos¢ x wysokos¢ x gtebokosc): 597 x 450 x 470 mm

Masa netto: 20 kg
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WYSWIETLANE KOMUNIKATY

WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

KOMUNIKAT

FILL WATER TANK WITH Poziom wody w pojemniku (A12) jest | Napetni¢ pojemnik na wode i/lub wsuna¢ go
FRESH WATER (NAPEENI) niski. prawidtowo, popychajac do oporu, az zatrzasnie sie
POJEMNIK NA WODE SWIEZA na swoim miejscu.

WODA)

&

EMPTY GROUND CONTAINER | Pojemnik na fusy (A4) jest petny. Oprézni¢ pojemnik na fusy i tacke ociekowa (A14),
(OPROZNIJ POJEMNIK NA wyczysci¢, a nastepnie umiesci¢ na swoim miejscu.
FUSY) Wazne: podczas wyjmowania tacki ociekowej
! pojemnik na fusy nalezy zawsze oprozni¢, nawet

) jesli zawiera on niewielkq ilos¢ fusow. Jesli sie tego
ok nie wykona, podczas zaparzania kolejnych kaw

7 U pojemnik na fusy moze zapetnic sie szyhciej niz sie

spodziewano i zablokowac urzadzenie.

T——

INSERT GROUND CONTAINER | Po czyszczeniu pojemnik na fusy (A4),nie | Wyjac tacke ociekowa (A14) i whozy¢ pojemnik na
(WrOZ POJEMNIK NA FUSY) | zostat wymieniony. fusy.

ADD PRE-GROUND COFFEE Wybrano funkcje, kawy mielonej’, ale bez | Wsypac kawe mielong do lejka (rys. 14) i powtérzy¢
PRE-GROUND MAXIMUM wsypania do lejka kawy mielonej (A21). | zaparzanie.

ONE MEASURING CUP
(DODAJ KAWY MIELONEJ:
MAKSYMALNIE JEDNA
MIARKA KAWY MIELONEJ)

Lejek (A21) kawy mielonej jest zatkany. | Oprézni¢ lejek za pomocg szczotki (C5) zgodnie
z opisem w rozdziale ,(zyszczenie lejka kawy
mielonej”.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

ADD PRE-GROUND COFFEE
PRE-GROUND MAXIMUM ONE
MEASURING CUP (DODAJ KAWY
MIELONEJ: MAKSYMALNIE JEDNA
MIARKA KAWY MIELONEJ)

on

Zazadana zostata kawa LONG z
kawa mielona.

Wsypac kawe mielong do lejka (A21) (rys. 14) i
nacisnac on, aby kontynuowac i zakoficzy¢
zaparzanie.

FILL BEAN CONTAIMEP "Napetnij
pojemnik na kaw: 000 ista)

Qesc

Kawa ziarnista skoficzyta sie.

Napetni¢ pojemnik na kawe ziarnista
(A16-r1ys.12).

GROUND TOO FINE. ADJUST GRIND
LEVEL 1 CLICKWHILE IN OPERATION
(MIELENIE ZBYT DROBNE. USTAW
POZIOM MIELENIA, 1 KLIKNIECIE, W
TRAKCIE DZIALANIA MEYNKA)

Mielenie jest zbyt drobne i kawa
jest dozowana zbyt wolno lub w
ogole.

Powtdrzy¢ dozowanie kawy i obréci¢ pokrettem
regulacji mielenia (rys. 11) o jedno klikniecie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, w strone
liczby 7, podczas dziatania miynka. Jesli po
zaparzeniu co najmniej 2 kaw dozowanie jest
nadal zbyt wolne, nalezy powtdrzy¢ korekte,
obracajac pokrettem regulaji mielenia o kolejne
klikniecie (sekcja ,Regulacja mtynka do kawy”).
Jesli problem trwa nadal, nalezy sie upewni¢, ze
pojemnik na wode (A12) jest catkowicie wsuniety.

Jesli filtr - zmiekezajacy wode
(C4) jest obecny, wewnatrz
obwodu magt powstac pecherzyk
powietrza, ~ ktéry  utrudnia
dozowanie.

Whozy¢ dozownik goracej wody/pary (C6) do
urzadzenia i dozowac niewielka ilo$¢ wody, az
przeptyw bedzie reqularny.

SELECT A MILDER TASTE OR REDUCE
PRE-GROUND COFFEE QUANTITY
(WYBIERZ tAGODNIEJSZY AROMAT LUB
ZMNIEJSZ ILOSC KAWY MIELONEJ)

Qesc

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybra¢ fagodniejszy aromat, naciskajac 000
AROMA (Aromat) (B6) lub zmniejszyc ilos¢ kawy
mielonej (maksymalnie 1 miarka).
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

INSERT WATER OUTLET (Wt0Z
DOZOWNIK WODY)

Dozownik goracej wody (C6) nie
jest whozony lub jest wtozony
nieprawidtowo

Wsuna¢ dozownik do oporu tak daleko, jak to
mozliwe.

INSERT MILK CONTAINER
(WOZ POJEMNIK NA MLEKIO)

Pojemnik na mleko (D) wtozony jest
nieprawidtowo.

Wsuna¢ pojemnik na mleko do oporu tak daleko,
jak to mozliwe (rys. 19).

INSERT BREWING UNIT
(Witdz blok zaparzajacy)

Po czyszczeniu blok zaparzajacy (A19)

nie zostat wiozony na miejsce.

Whozy¢ blok zaparzajacy zgodnie z opisem w sekji
,Czyszczenie bloku zaparzajacego”.

WATER CIRCUIT EMPTY
PRESS OK TO START FILLING
PROCESS (0BWOD WODY
PUSTY. NACISNIJ OK,

ABY ROZPOCZAC PROCES
NAPEENIANIA)

0bwdd wody jest pusty.

Nacisna¢ on i pozwoli¢ wodzie wyptynac
z dozownika (C6): wyptyw zatrzyma sie
automatycznie.

Jesli problem trwa nadal, upewnic sie, ze pojemnik
na wode (A12) jest catkowicie wsuniety.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

PRESS OK TO START CLEANING PROCESS ORTURN
MILK FROTH ADJUSTMENT KNOB (Nacisnij OK, aby
rozpoczac proces czyszczenia lub obré¢ pokrettem
regulacji spieniania)

& ok

Pojemnik na mleko zostat
whozony, gdy pokretto do regulagji
spieniania (D1) znajdowato sie w
pozycji CZYSZCZENIA.

Aby  kontynuowa¢ dziafanie funkji
(ZYSICZENIE, nalezy nacisnaé @@ok
lub obré¢ pokretto requlacji spieniania w
jedna z pozycji mleka.

TURN THE MILK FROTH ADJUSTMENT KNOB TO
START CLEANING (Obrd¢ pokrettem regulacji
spieniania mleka, aby rozpocza( czyszczenie)

=

ol []

Qesc

Mieko dozowane byto niedawno i
przewody wewnatrz pojemnika na
mleko musza by¢ oczyszczone (D).

Obrdci¢ pokretto regulagji spieniania (D1)
w pozycje CZYSZCZENIE (rys. 21).

TURN THE MILK FROTH ADJUSTMENT KNOB
TO MILK POSITION (Obré¢ pokrettem regulacji
spieniania w pozycje mleka)

Pojemnik na mleko zostat
whozony, gdy pokretto do requlacji
spieniania (D1) znajdowato sie w
pozycji CZYSZCZENIA.

Obrdci¢ pokrettem w wymagang pozycje
spieniania.

DESCALING NEEDED
PRESS OKTO START (WYMAGANE ODKAMIENIENIE.
NACISNIJ OK, ABY ROZPOCZAC) (~45MIN)

Qesc

Wskazuje, ze urzadzenie musi zo-
stac odkamienione.

Nacisna¢ @ok , aby rozpocza¢ od-
kamienianie lub nacisna¢ g)esc, aby
odkamieni¢ urzadzenie pézniej. Nalezy
wykona¢ procedure usuwania kamienia
opisang w sekgji,, Odkamienianie”.

@ ok
REPLACE WATER FILTER
PRESS OKTO START (Wymien filtr wody. Nacisnij
0K, aby rozpocza()

Qesc & ok

Filtr zmiekczajacy wode (C4) jest
Zuzyty.

Nacisna¢ on, aby wymieni¢ lub
wyjac filt, lub eesc, aby wykona¢
te czynno$¢ pézniej. Postepowac zgodnie
z instrukcjami w sekgji, Filtr zmigkczajacy
wode”.
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WYSWIETLANY KOMUNIKAT | MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
GENERAL ALARM: REFER Wnetrze urzadzenia jest bardzo | Doktadnie wyczysci¢ wnetrze urzadzenia zgodnie
TO USER MANUAL (ALARM brudne. z opisem w sekji ,Czyszczenie”. Jesli komunikat

0GOLNY: PATRZ INSTRUKCJA
0BStUal)

jest nadal wyswietlany po czyszczeniu, nalezy
skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Centrum
Obstugi Klienta.

G

Przypomnienie,  Ze  urzadzenie
wymaga odkamieniania i/lub filtr
(C4) musi zosta¢ wymieniony.

Procedura  odkamieniania opisana w  sekgji
,Odkamienianie” musi zosta¢ wykonana mozliwie
jak najszybciej i/lub filtr wymaga wymiany lub
wyjecia, jak opisano w sekgji ,Filtr zmiekczajacy
wode”.

Przypomnienie, ~ ze  przewody
wewnatrz pojemnika na mleko (D)
musza zostac wyczyszczone.

Obrdci¢ pokrettem regulacji spieniania (D1) w
pozycje CZYSZCZENIE (rys. 21).

Przypomnienie, ze filtr (C4) musi
zosta¢ wymieniony.

Wymienic filtr lub wyja¢ go zgodnie z opisem w
sekdji , Filtr zmiekczajacy wode”.

Przypomnienie, ze urzadzenie musi
zosta¢ odkamienione.

Procedura usuwania kamienia opisana w sekdji
,Odkamienianie” musi zosta¢ wykonana mozliwie
jak najszybciej.

Wskazuje, ze funkcja automatycznego
uruchamiania jest wtaczona.

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy postepowac zgodnie
z gpisem w sekgji ,Automatyczne uruchamianie sie

V"

Oszczedzanie energii jest wtaczone.

Aby wytaczy¢ funkeje oszczedzania energii, nalezy
postepowac zgodnie z opisem w sekgji, Oszczedzanie

energii "’ "

<12 >P >

Wskazuje, ze filtr C4) jest aktywny

Aby wyjacfilt , nalezy postepowac zgodnie z opisem
w sekji, Filtr zmiekczajacy wode”.

CLEANING
PLEASE WAIT (Czyszczenie, prosze
zekac)

Urzadzenie wykryto zanieczyszczenia
w swoich obwodach wewnetrznych.

Poczekac, az urzadzenie bedzie ponownie gotowe
do uzycia i wybrac zadany napdj. Jesli problem trwa
nadal, nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

MACHINETOO HOT
(URZADZENIE ZBYT GORACE)

Uzywanie mieszadet przez dhuzszy
czas moze  doprowadzic do
przegrzania urzadzenia.

Poczekac, az urzadzenie sie ochtodzi.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej przedstawiono liste niektorych mozliwych usterek.
Jesli problemu nie mozna rozwiazac zgodnie z podanym opisem, nalezy skontaktowac sie z Dziatem wsparcia technicznego dla klienta.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie s wstepnie podgrzane.

Podgrzac filizan i, przeptukujac je goraca woda
(Uwaga! Mozna uzy¢ funkji goracej wody).

Blok zaparzajacy ochtodzit ~sie,
poniewaz uptynety 2/3 minuty od
zaparzenia ostatniej kawy.

Przed zaparzeniem kawy podgrza¢ blok

zaparzajacy, ptuczac go przy lJ.%clu funkgji
ptukania (patrz sekqa,,P’rukanleLg_r

Ustawiona jest niska temperatura
kawy.

Wybra¢ wyzszg temperature kawy w menu
(patrz sekcja, Temperatura kawy I\ ).

Kawa jest staba lub niewystarczajaco
spieniona.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Obrdci¢ pokrettem regulacji mielenia (rys.
11) o jedno klikniecie przeciwnie do ruchu
wskazéwek w strone liczby 1 podczas dziatania
miynka (rys. 11). Kontynuowac, obracajac po
jednym  kliknieciu, dopdki kawa nie bedzie
miata pozadanej intensywnosci. Efekt mozna
zauwazyc dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz
rozdz.,,Regulacja mtynka do kawy”).

Kawa jest nieodpowiednia.

Uzy¢ kawy do ekspreséw do kawy.

Kawa jest dozowana zbyt wolno lub
po jednej kropli.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Obrdci¢ pokrettem regulacji mielenia (rys.
11) o jedno klikniecie zgodnie z ruchem
wskazéwek w strone liczby 7 podczas dziatania
miynka (rys. 11). Kontynuowac, obracajac po
jednym  kliknieciu, dopdki kawa nie bedzie
miata pozadanej intensywnosci. Efekt mozna
zauwazyc dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz
rozdz.,,Regulacja mtynka do kawy”).

Kawa nie wyptywa z jednej lub obu
wylewek.

Wylewki kawy (A13) s zablokowane.

Oczysci¢ wylewki wykataczka (rys. 30).

Urzadzenie nie wytwarza kawy

Urzadzenie wykrywa zanieczyszczenia
w swoim systemie: na wyswietlaczu
widnieje komunikat ,CLEANING IN
PROGRESS” (Czyszczenie w toku).

Poczekac, az urzadzenie bedzie ponownie
gotowe do uzycia i wybrac zadany napéj. Jesli
problem trwa nadal, nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie jest podtaczone do gniazdka.

Podfaczy¢ do gniazdka sieciowego (rys. 1)

Wytacznik gtéwny (A21) nie jest
ustawiony w pozycji wiaczenia.

Nacisna¢ gtéwny wyfacznik (rys. 2).

Bloku zaparzajacego nie mozna
wyciagna¢

Urzadzenie nie zostato wytaczone
poprawnie

Wyfaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk U)
(A19) (patrz sekcja,Wytaczanie urzadzenia”).

Po  zakorczeniu  odkamieniania
urzadzenie zazada trzeciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania pojemnik
na wode (A12) nie zostat wypetniony
do poziomu MAX.

Postepowac  zqgodnie z instrukami na
wyswietlaczu urzadzenia, najpierw oprdzniajac
tacke ociekowa (A14), aby unikna¢ wyciekania
wody.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Mleko nie wydostaje sie przez
dozownik mleka (D5)

Pokrywa (D2) pojemnika na mleko (D)
jest brudna

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko zgodnie
z opisem w sekji ,Czyszczenie pojemnika na
mleko”.

Mleko zawiera duze pecherzyki
powietrza i pryska przez dozownik
(D5) lub piana jest niewystarczajaca

Mleko nie jest  wystarczajaco
schtodzone lub nie jest to mleko
czesciowo odttuszczone lub
odttuszczone.

Uzywac mleka catkowicie odttuszczonego lub
zesciowo odttuszczonego przechowywanego
w lodéwce (temperatura okoto 5°C). Jesli
rezultat nie jest taki, jak sobie zyczymy,
sprobowac zmieni¢ marke mleka.

Pokretto do regulaji spienienia (D1)
jest nieprawidtowo ustawione.

Ustawi¢ zgodnie z instrukami w sekdji
,Regulacja ilosci piany”.

Pokrywa pojemnika na mleko (D2) lub
pokretto do reguladji spienienia (D1) s
zabrudzone

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i
pokretto regulacji spieniania zgodnie z opisem
w sekji, Czyszczenie pojemnika na mleko”.

Kréciec przytacza dyszy goracej wody/
pary (A13) jest brudny

Oczysci¢ kréciec przytacza dyszy zgodnie z
opisem podanym w sekgji ,Czyszczenie krdcca
przytacza dyszy goracej wody/pary”

Urzadzenie emituje hatas lub bucha
para, gdy nie jest uzywane

Urzadzenie jest gotowe do uzycia
lub zostato niedawno wylaczone, a
skropliny kapia do parownika, ktéry
jest nadal goracy

Jest to cze$¢ normalnego dziatania. Aby to
ograniczyc, nalezy oprdznic tacke ociekowa.
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ESPRESSO

Pochodzenie Whochy
PROCES Mielenie Proszek kawowy 6- 11 g (w zaleznosci od aromatu)
Parzenie Pre-infuzja .
Infuzja wysokie cisnienie (9 - 12 barw)
REZULTATW FILIZANCE ~ Domyslna ilos¢ ~40ml
Pianka zwarta, w kolorze orzechowym
Smak intensywny
KIEDY SPOZYWAC krotkochwilowa przyjemnos¢, kazdy moment dnia
COFFEE
Pochodzenie Niemcy i Europa srodkowa
PROCES Mielenie Proszek kawowy 8- 14 g (w zaleznosci od aromatu)
Parzenie Pre-infuzja bez pre-infuzji
Infuzja wysokie cisnienie (9 - 12 baréw)
REZULTATW FILIZANCE ~ Domyslna ilos¢ ~180ml
Pianka ciensza niz w espresso
Smak zréwnowazony i delikatny
KIEDY SPOZYWAC dugotrwata przyjemnos¢, kazdy moment dnia
LONG
Pochodzenie USA, Australia
PROCES Mielenie Proszek kawowy 2 mielenia dawek 5 - 9 g (w zaleznosci od aromatu)
Parzenie Pre-infuzja bez pre-infuzji
Infuzja tryb impulsowy nizsze cisnienie niz espresso
REZULTATW FILIZANCE  Domyslna ilos¢ ~160ml
Pianka cienisza i Izejsza niz w espresso
Smak idealny dla mitosnikéw kawy przelewowej
KIEDY SPOZYWAC dtugotrwata przyjemnos¢, kazdy moment dnia
DOPPI0+
Pochodzenie Whochy
PROCES Mielenie Proszek kawowy 159
Parzenie Pre-infuzja ograniczona pre-infuzja
Infuzja wyzsze cisnienie niz espresso
REZULTATW FILIZANCE ~ Domyslna ilos¢ ~120ml
Pianka ciensza i ciemniejsza niz w espresso
Smak mocniejszy niz espresso
KIEDY SPOZYWAC qdy potrzebna jest dawka energii
AMERICANO
Pochodzenie USA, Wielka Brytania
PROCES Mielenie Proszek kawowy 6-11 g (w zaleznosci od aromatu)
Parzenie Pre-infuzja .
Infuzja wysokie cisnienie (9-12 bar)
REZULTATW FILIZANCE  Domyslna ilos¢ ~150ml
Pianka ciensza i zejsza niz w espresso
Smak Lekkii delikatny
ESPRESSO MACCHIATO
Pochodzenie Wiochy
PROCES Kawa 6-11 g (w zaleznosci od aromatu) (~ 30 ml)
Mleko kilka kropel (~ 20 ml)
Mleczna pianka maksymalny poziom
Kolejnos¢ dozowania najpierw kawa, potem mleko
REZULTATW FILIZANCE  Efekt wizualny Warstwa czarna, z jedng warstwa cienka lub mleczng pianka
Mleczna pianka
KIEDY SPOZYWAC

w kazdym momencie dnia, dla oséb, ktre pragng zasmakowac nieco stodszego espresso
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CAPPUCCINO

Pochodzenie Whochy
PROCES Kawa poziom zréwnowazony (~ 80 ml)
Mieko poziom zréwnowazony (~ 70 ml)
Mleczna pianka maksymalny poziom
Kolejnosc dozowania najpierw mleko, potem kawa
REZULTATW FILIZANCE  Efekt wizualny 0Oddzielne warstwy pianki, kawy i mleka
Mleczna pianka biata 0 smaku mleka
KIEDY SPOZYWAC w kazdym momencie dnia, dla 0séb, ktdre pragna posmakowac kawy i mleka oddzielnie
CAPPUCCINO+
Pochodzenie Whochy
PROCES Kawa Podwéjna+ (~ 120 ml)
Mieko ~70ml
Mleczna pianka maksymalny poziom
Kolejnosc dozowania najpierw mleko, potem kawa
REZULTATW FILIZANCE  Efekt wizualny ciemniejsze niz cappuccino
Mleczna pianka oddzielne warstwy pianki, kawy i mleka, o smaku mleka
KIEDY SPOZYWAC gdy potrzebna jest dawka energii, dla 0séb lubiacych cappuccino, ale o silniejszym smaku kawy
CAPPUCCINOMIX
Pochodzenie Whochy
PROCES Kawa poziom zréwnowazony (~ 80 ml)
Mieko poziom zréwnowazony (~ 70 ml)
Spienione mleko maksymalny poziom
Kolejnos¢ dozowania najpierw kawa, potem mleko
REZULTATW FILIZANCE  Efekt wizualny jednolicie brazowy mleczny napdj
Mleczna pianka jasnobrazowa o smaku kawy
KIEDY SPOZYWAC w kazdym momencie dnia, dla mitosnikéw spienionego mleka i smaku kawy
LATTE MACCHIATO
Pochodzenie Whochy
PROCES Kawa ~60ml
Mieko ~90ml
Mleczna pianka $redni poziom
Kolejnos¢ dozowania najpierw mleko, potem kawa
REZULTATW FILIZANCE  Efekt wizualny 0Oddzielne warstwy pianki, kawy i mleka
Mleczna pianka biata 0 smaku mleka
KIEDY SPOZYWAC w kazdym momencie dnia, dla 0s6b, ktdre pragna posmakowac kawy i mleka oddzielnie
FLAT WHITE
Pochodzenie USA, Australia
PROCES Kawa ~ 60 ml
Mleko ~200 ml
Mleczna pianka $redni poziom
Kolejnosc dozowania najpierw mleko, potem kawa
REZULTATW FILIZANCE  Efekt wizualny 0Oddzielne warstwy pianki, kawy i mleka
Mleczna pianka podawana w ceramicznej filizan e, biata, mleczny smak
KIEDY SPOZYWAC w kazdym momencie dnia, dla oséb, ktdre pragna posmakowac kawy i mleka oddzielnie
CAFFELATTE
Pochodzenie Whochy
PROCES Kawa ~ 60 ml
Mieko ~240ml
Mleczna pianka Sredni poziom
Kolejnosc dozowania najpierw mleko, potem kawa
REZULTAT W FILIZANCE  Efekt wizualny Oddzielne warstwy kawy i mleka
Mleczna pianka mata warstwa biatej pianki o mlecznym smaku
KIEDY SPOZYWAC w kazdym momencie dnia, dla osob pragnacych posmakowac kawy i mleka oddzielnie
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Producent zastrzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére uzna za
stosowne w celu ulepszania swoich produkiéw. Rysunki i opisy zawarte w niniejszej instrukcji nie sq zobowigzujqce i
maijq charakfer przyktadowy.
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